ACTO PRIMERO

La esecena representa un salén en casa de don Juildn. En el fondo una
gran p'uert-a; mds alld, un pasillo transversal; después, la puerta del
comedor, que permanece cerrada hasta el final del acto.—A 1a iz-
quierda del espectador, en primer término, un baleén; en segutido
término, una puerta.--A la derecha en primero y segundo térmi-
no, respectiyamente, dos puertas;—En. primer termino, 4 la dere
cha, un sofd; 4 la.izquierda, una pequefia mesa y una butaca.
Todg lujoso ¥ espléndido, Es de dia, & la caida de la tarde.

.

ESCENA PRIMERA /

TEODORA y DON JULIAN. Teodora, asomada al baleén; don Julidn,
_ sentado en el sofd y pensativo

Teob.. iHermosa puesta del soll
jqué nubes, qué luz, qué cielo!
Si en los espacios azules
esta el poryenir impreso,
como dicen los poetas

' y nuestros padres creveron;
8l en la esfera de zafir
escriben astros de fuego
de los humanos destinos
el misterioso secreto,
¥ es esta espléndida tarde
pégina y cifra del nuestro,
iqué venturas nosaguardan,
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TeoD.
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gué porvenir tan risuerno,

cu4dnta vida en nuestra vida,

cuanta luz en nuestro cielo!

¢No ‘es verdad? (pirigiéndose a don Julidn )
Pero, squé piensasr

Ven, Julidn, mira aquel lejos.

¢No me contestas?

(Distraido.) (Qué quieres?

(Aceredndose & 6L) :

¢No me escuchaste?

El deseo
siempre estd donde estas tu,
que eres su imén y su centro;
pero 4 veces, importunos,
acosan al pensamiento
preocupaciones, cuidados,
negocios...

De que reniego,
pues de mi esposo me roban
la ateneion, sino el afecto.
Pero, squé tienes, Julidn? (con sumo cariio.y
Algo te preccupa, y seric
debe ser, pues hace rato
que estas triste y en silencio.
¢Tienes penag, Julidn mio?
Pues las reclama mi 'pecho,
que £i mis dichas son tuyas,
tus tristezas yo las quiero.
&Penas? jsiendo ta dichosa!
s Tristezas? jenando poseo
de todas las alegrias
en mi Teodora ¢l compendio!
In mostrando tu semblante,
de la salud de tu cuerpo
como fruto, esas dos rosas,
y tus ojos ese fuego,
gue es el resplandor del alma
que se extiende por dos cielos;
en sabiendo, como g6,
que yo:solo soy tu duefio,
équé tristezag ni qué penas,
ni qué sombras, ni qué duelos
pueden impedirme ser, :
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del corazon hasta ¢l centro,
el hombre mas venturoso
que existe en el universo?
¢ ¥ tampoco son disgustos
de negocios? :
El dinero

no me hizo perder jamas
ni el apetito ni el suedo,
v como siempre le tuve,
no aversion, mas si desprecio,
¢l se vino hacia mis arcas
sumiso como un cordero,
Y fui rico, y rico soy,
v hasta que muera de viejo,
don Julidn de Garagarza,
en Madrid, Cadiz y el Puerto,
gracias 4 Dios y 4 su suerte,
serd, Teodora, el banquero,
gl no de mayor fortuna,
mis seguro y de mas crédito.
Pues bien, entonces, ¢por qué
estabas hace un momento
tan preocupado?

Pensaba,
v pensaba en algo bueno.
No es maravilla, Julian,
siendo tuyo el pensamiento.
(con mimo.)
iLisonjera! {No me adules!
Pero sepa yo qué es ello.
Queria encontrar remate
para cierta obra de mérito,
;Para la fabrica nueva?
No es obra de piedra y fierro.
;Peroies?...

De misericordia
obra, y de lejanos tiempos
deuda sagrada.

(Con alegria natural v espouténea.,)
Yagé.
2512

Pensabas en Ernesto.
Acertagte,
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Treop.

JuLiAn

{Pobre chico!
Bien hacias, {Es tan bueno,
tan noble, tan generosel
Todo 4 su padre: jmodele
de lealtad y de hidalguial
{Vayal ;Y de mucho talentol
Veintigéis afios... {Y sabel
4Que sé yo?... ;Si es un pertento!
451 sabe? jPues-ahi es nadal
Y ese es el mal: porque temo
que alla, perdido en sublimes
esferas su pensamiento,
no sepa andar por el mundo,
que es prosaico y traicionero,
y no se paga jamas
de sutilezas de ingenio
hasta tres siglos después
de habérselas dicho el muerte.
En teniéndote por guia...
porque t, Julian... ino es cierfo?
no piensas abandonarle,
iAbandonarle! Muy negro
era menester que fuese
el corazén que en el pecho
me late, para que yo
olvidase lo que debo
4 su padre. Por el mio
arriesgo don Juan de Acedo
nombre, caudal y la yida
acago. Si ese mancebo
necesita de mi sangre,
que la pida, que la tengo
siempre dispuesta 4 pagar
daudas del nombre que llevo.
iBien, Julidn! [Ese eres tul
Twa lo viste: me dijeron
hace un ano, 6 poco mis,

gue el buen don Juan era muerto,

y que su hijo en la rmiseria
quedaba, y faltome tiempo
para meterme en el tren,

ir 4 Gerona, cogerlo

casi 4 la fuerza, hasta aqui
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volver con él, y en el centro
de esta sala colocarle

y decirle: «lires el duedo

de lo mio, que ya es tuyo,
porque 4 tu padre lo debo.

Si quieres, amo seras

de esta casa, 6 cuando menos
por segundo padre tenme,
que si no alcanzo al primero
por lo mucho que yalia,

tras é1 voy con el deseo;

y en cuanto 4 quererte... jvayal
quién es m4as, all4 veremos:»
Hs verdad: eso dijiste:

y el pobre... como es tan bueno,
rompio & llorar como un nifio
v colgosete del cuello.

Eg un nino, dices bien,

y penear en él debemos

¥ en su porvenir. Y ahi tienes
por qué preocupado yserio
me viste ha poco, buscando
forma y modo 4 lo que piengo
_hacer por él, mientras ti

me brindabas con un bello
panorama, y un celaje,

y un rojo sol, que dezdefio,
desde que brillan dos soles
mas purcs en nuestro cielo.
Pues no adivino tu idea.

¢Lo que piensas por Ernesto
hacer?

Tal dije.
iPues cabe

hacer mag de lo que has hecho!l
Hace un aiio vive agui

con nosotros, como nuestro.
Ni aun cuando hijo tuyo fuese,
ni mi propio hermano siendo,
le mostraras mds carino,

ni en mi hallara m4s afecto.
Ksta bien; pero no basta.

¢Que no basta? Pues yo creo...




EL GRAN GALEOTO i o ACTO PRIMERO.—ESCENA II

Tu piengas en lo presente . y 4 Ia obligacion se agregan

¥ yo en lo futuro pienso. exigencias del afecto,

¢Lo futuro? ¢l porvenir? . que vale tanto por si

Pues facilmente lo arreglo. como por hijo de Aeedo.

Mira: vive en esta casa | Pero en toda accion humana
cuanto quiera, anos enteros, : siempre hay algo de complejo;
como suya, pues es claro: giempre hay dos puntos de vista,
hasta que allg, con el tiempo, | : y siempre tiene un reverso
por ley justa y natural, K la medalla. Con lo cual

se enammore y le casemos. 1 decirte, Teodora, quiero,
Entonces de tu fortuna ' gue en este caso son casos,

le enftregas con noble empeno mds que contrarios, diversos
una buena parte; vanse . el de dar y recibir
4 su casa desde el templo : proteccion y que me temo
ella y él; que el refran dice, _ que al fin le sepan mis dones
¥ yo 45u razdn me atengo, { 4 humillacion por 1o menos.
que-el casado, casa quiere, : Bl es noble, y es altivo,
¥ ns porque vivan lejos | y easl, casi, soberbio,
hemos de olvidarle nunea } i v 4 su situacion, Teodora,
ni hemos de quererle menos. es forzoso hallarle térmipo.
Y ya lo ves; son felices; Hagamos por ¢l alh mas,
nosotros mas, por supuesto. i ¥ finjamos hacer menos.
Tienen hijos: ;quién lo duda? i TroD. ¢De qué modo?
iNosotros masl.., {Por lo menos - JuLiAx Vas 4 ver...
(Con mimo.) i ; Pero él viene. (Mirando hacia el fondo )
una nifal... Se enamoran : TeOD. Pues silencio.
ella y el hijo de Ernesto
¥ €e casan... : '
(T volubilidad, el gracejo, los miatices de cste parla. ESCENA 1I
mento quedan encomendados al talento de la actriz.) = ; 3
{Pero adonde
vas 4 parar, justo cielo! (Riendo.) AL AR
Hablabas del porvenir, e | e ) TS
.y este porvenir te ofrezco; : : ] : S RN
que si no es este, Julian, S b Lol Teodora...
ni me gusta, ni lo acepto.
JuLiAn Es como tuyo, Teodora. quedando pensativo.)
! Pero... b : L2 FJULIAN ¢Qué tienes? (Acercndose 4 ¢l.)
Teop. iAy, Diosl ya tiene un pero. e s ErN. Nada.
JULIAN Mira, Teodora, nosotros ' JuLIAN Algo noto en tu mirada,
pagamos lo que debemos y algo revela tu afan.
al amparar 4 ese joven ¢Tienes penas?
desdichado como 4 deudo, HrN. iDesvario!

TEODORA y DON JULIAN, ERNESTO por el fondo

Bien venido. v
Don Julidn...

(Suluda como distraide y se sienta junto & la mesa,
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¢ Tienes disgustos?
Ninguno.
¢Acago soy importuno?
iUsté importune! (Dios mio!
(Levantdndose y acercindose & él con eiusi()n.)
No: sucarifio le inspira;
s amistad es su derecho,
y lee dentro de wi pecho
cuando a4 los ojos me mira.
Algo tengo, si sefior;
pero todo lo diré.
Don Julian, perdone usté;
¥ ugté también, [por favor! (4 Teodora)
Yo =oy un loco, y un nifo,
y un ingrato; en puridad,
ni merezeo su bondad,
ni merezeo su carino.
Yo debiera ser dichoso
ton tal padre y tal hermana,
¥y DO pensar en manana,
¥, £in embargo, es forzoso
gue piense. La explicacion
me gonroja... ;No me entienden?..
3i, 8i; que ustedes comprenden
que es falsa mi situacién,
De limosna vivo aquf. (Con energtn.)
Isa palabra...
Teodora...
Nos ofende.
Si, sefiora,
dije mal; pero es asi.
Y yo te digo que no,
Si de limosna, y no escasa,
alguien vive en esta casa,
ese no eres ti; soy yo.
Conozeo, senor, la historia
de dos amigos leales,
¥ de no sé qué caudales
de que ya no hago memoria.
A mi padre le hace honor
rasgo de tal hidalguia;
pero yo la mancharia
si cobrase gu valor.
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Yo soy joven, don Julidn,

y aunque es poco lo que valgo,
bien puedo ocupsrme en algo
para ganarme mi pan.

iSer4, esto orgullo, 6 mania?
No lo sé, y el tino pierdo;
pero yo siempre recuerdo

que mi padre me decia:

«Lo que ti puedas Lacer,

sa nadie lo has de encargar;
»lo que tu puedas ganat,

»# nadie lo has de deber.»
De modo gue mis favores

te humillan y te envilecen;
tus amigos te parecen
importunos acreedores.

Usted discurre en razon;
usted sabe mucho, Ernesto:
pero mire usted, en esto

sabe mas el corazon.

Hsa altivez desdenosa

1o mostré mi padre al tuyo.
La amistad, seglin arguyo,
era entonces oira cosa.
{Teodora!
Bs su noble afan.
(Por don Juliin.)
s cierto, oy un ingrato;
va lo gé, y un insensato;
perdone usted, don Julian.
(Profundamente conmovido.)
iSu cabeza es una fragual
(A Teodora, refiriéndose 4 Ernesto.)
{31 no vive en este mundol
{A don Julidn, lo mismo,)
Kso i, sabio'y profundo,
y se ahoga en un charco de agua.
iQue de esta vida no sé, (Tristemente )
ni hallo en ella mi camino!
Es gerdad; mas lo adivino,
y tiemblo no sé por gue,
‘Que en las charcas de este mundo,
como en alta mar:me anegol,
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Me espantan mas, no Jo niego;
mucho mas que el mar profundo.
Hasta el limite-que marca -
suelta arena el mar se tiende;
por-todo el espacio extiende
emanaciones la charea.

Contra las olas del mar
luchan brazos varoniles;
contra miasmasg sutiles

no hay manera de luchar.

Y yo, si he de ser vencido,

que no humilla el vencimienlo,
en el tltimo momento :
solo -quiero, y solo pido,

ver aute mi, y esto baste,

al mar que tragarme guiera,

a la espada que me hiera

0 4 la roca que me aplaste,

A mi adversario sentir,

su cuerpo y su furia ver,

y despreciarle al caer,

y despreciarle al morir.

Y no aspirar mansamente,

mi pecha, que se dilata,

el veneno que me mata
espareido en el ambiente.

«No te dije? {Perdio el seso! (4 Teodora.) :

Pero, Krnesto, ¢4 dénde vamos?
Con el easo que tratamos,
dqueé-tiene que ver todo eso?
Wue al verme, sefior, aqui,
amparado y recogido,

lo que be pensado he creido
que piensan todos de mi:
que al cruzar la Castellana
en el coche con ustedes,

con Teodora 6 con Mercedes
al galir una manana,

al ir & su palco al Real,

al cazar en su dehesa,

al ocupar en su mesa

de diario el mismo sitial,
aunque 4 su'optimismo pese,
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¢l caso es; senor, que todos,
¢cou estos 6 aguellos modos,
se preguntan: ¢Quién es ese?
(Sera su deudo? [No tall
(Susecretario?—Tampoer.
¢Su socio?—B1 es 50¢10, POCO
trajo 4 la masa social.
Eso murmuran,
Ninguno,
Eso suenas.
Por favor...
Pues venga un nombre. :
Sefior,..
Me basta solo con uno.
Pues lo tienen a ld mano:
esta en el piso tercero.
JY sellama?
Don Severo.
¢Mi hermano?

"~ Justo; su hermano.
¢No basta? Dona Mer"cedes,
su noble esposa y senorg.
;Mag? Pepito. Conque ahora
4 ver qué dicen ustedes.

(con enojo.) .
Pues digo, y juro, y no peco,
que ¢l, mAs gue BeVero es raro;
que ella charla sin reparo,
y que el chico es un muneco.
Repiten lo que oyen,

Nada:

_ esag son caviladiones.

Donde hay nebles intenciones, -
y 4 la gente que es honrada

le importa poco del mundo,
¢nanto el murmuvar mas reclo,
més soberano el desprecio,

y més grande y mas profunde.
Rso es noble, y eso siente

todo pecho bien nacide;

pero yo tengo aprendido ;
que lo.que.dice la gente - UNIVER
con maldad 6 sin maldad, " g

SIDAD DE Musvo LEOR
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segtin aquel que lo inspira
comienza siendo mentira
y acaba siendo verdad.
¢La murmuraciéon que cunde
nos muestra geulto peeado,
y es reflejo del pasado
o inventa el mal y lo funde?
1Marea ‘con sello maldito
la culpa que ya exigstia,
0 engendra la que no habia
v da ocasién al delito?
El labio murmurador,
¢es infame, 6 es severo?
¢es complice, 6 pregonero?
2es verdugo, 6 tentador?
Jremata, 6 hace caer? :
¢hiere por gusto, 6 por pena?
y 81 condena, ¢condena
por justicia, 6 por placer?
Yo no lo gé, don Julidn:
quizd las dos cosas son:
pero el tiempo y la ocasién
y los hechos lo diran.
Mira, no entiendo ni jota:
esas gon filosofiag,
¢ mejor dicho, manias,
conque tu ingenio se agota;
pero, en fin, tampoco guiero
afligirte ni apurarte.
¢Quieres, Ernesto, crearte,
independiente y severo
una posicion honrada
por ti solo? ¢no es asi?
Don Julidn..,

Responde.
(Con alegria.) Si.
Pues la tienes aleanzada.
Me eneuentro sin secretario,
de Londres me brindan uno,
pero no quiero ninguno,
mas que un ser estrafalario
(Con tono de carifiosa reconvencibﬂ.)
que 8u pobreza prefiere,

Ern.

JULIAN
Erx.

TeoD.
ErnN.

Ju AN
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su trabajo y sueldo fijo,
como cualquiera, 4 ser hijo

. de quien por hijole quiere.

Don Julidn... i
Pero exigente
(Con tono de cémica severidad.)

"y hombre de negocios soy,
_ ¥ mi dinero no doy

nunca de balde 4 la gente.
Y he de explotarte 4 mi gusto,
v he de hacerte trabajar,
y en mi casa has de ganar
unicamente lo justo.
Diez horas para el tintero,
despierto al amanecer,
y contigo voy 4 ser
més gevero que Severo.
1Esto serds ante el mundo!
vietima de mi egoismo...
ipero, Ernesto, siempre el mismo
de mi pecho en lo profundo!
(Sin poder contenerse, cambiando de tono y abriendo-
la los brazos.)
(Ebrazandole.)
{Don Julidn!...

iAceptas?

Si.
Haga de mi lo que quiera,
Al fin domaste la fiera. (A don Julian.)
iTodo por usted! (A don Julién.)
Agl:

asite quiero. Ahora escribo
4 mi buen corresponsal:

-le doy, como es natural,

las gracias, y que concibo

el mérito extraordinario

del inglés, de que hace alarde;.

pero que ha llegado tarde,

poique tengo secretario.

(Dirigiéndose a la primers puerta de 1 derecha )
Eso ahora... pero andar

deja al tiempo... |Socio luego!
(Voh'iéndose v fingiendo que habla con misterio.)




